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HMEPEKJIATAIIBKANA TOPOBOK POMHU ®PAHKO: 3ATAJILHUM OT JISAT

Y ecmammi 30iticneno 3azcanvhuil 02150 nepexnadis YKpaincbKkoi iimepamypu aHeaiiCbKo0 MO80I0, BUKOHAHUX
CYUACHOI0 KAHAOCLKOW nepexnaoaykoio Pomoio @panko. 3anpononosano xpoHonoziuny nepioouzayito UOaHUxX
nepexnaia, 3a sIK0W 8UOLIEHO MPU OCHOBHUX nepiodu. IIpoananizosano 0esKi 8i02yKu Yumayie Ha GUOAH KHU2U.

Buoineno ocrnoeni 3axonomiprnocmi 6 cmpykmypi YKAa0auHs 30IpoK, a Maxkodlc HagedeHo nepeix Kpain ma
PpezioHis, y AKUX 8i00y8aAcmMbCsi NOWUPEHHS 3A3HAUEHUX KHUS.

Y XXI cromnitrti 3pocTae Bara YKpaiHu Ha MiKHapoaHid apewi. [Ticns 3100yTTs Hesanexnocti 1991 poky
Hallla JIeprKaBa, IIe HEIloJaBHO acoliiioBana B cBiti 3 PagsHcekum Corozom / Pociero, BCTAHOBITIOE caMOCTiiHI
JUIUIOMATHYHI 3B SI3KH, BUCTYIIA€ SIK CAaMOCTIHHMH Cy0'€KT y YMCICHHUX MDKHapOJHHMX OOMiHaX, 30Kpema i
KyJIbTypHHUX. BogHOUac Mae micue BeiMKa KUIBKICTh MOBHUX KOHTAaKTIB, Cepel SIKMX 3HaYHE MicCIe MOCialoTh
KOHTAKTH MiX YKpPaiHCHKOIO Ta aHTIIHCHKOI0 MOBaMH. [CTOPUYHO CKITIAJIOCS TaK, IO X iIHTEHCUBHOCTI CIIPHUSIOTH
BceOivHi 3B’ s13kK Mk YKpaiHoto Ta KaHasnoro, e Melkae 9uciaeHHa yKpaiHchbka giacropa i 1e 3AiHCHIOEThCS 11
MOJIITHYHA, EKOHOMIYHA, OCBITHS, HAYKOBA, MepeKIagaIbka Ta 1HIIi BUIU TisUTEHOCTI.

Jocmimkenns 3100yTkiB Pomu ®@panko sk mepekiiazgada Ta MpelcTaBHUKA YKpaiHehKoi miacropu v Kanami
JI03BOJISIE, MO-TIEpILIe, JOMOBHUTH KOPIYC JAaHHUX PO CYYacHHI CTaH yKpalHChKO-aHTIIHCHKOTO Mepekary, mo-
JIpyre, MpoaHali3yBaTH OCOOIMBOCTI MEPeKIany YKpPaiHChbKOI MPO3W aHTIIHCHKOI0 MOBOIO, TIO-TPETE, Mi3HATHUCS
Oinble MpO pelenuilo YKpaiHChKOI JliTepaTypd B aHIVIOMOBHOMY cBiTi. lle akTyanizye monajiplii cHCTEMHI
PO3BIIKH, CIPSIMOBaHI Ha BCEOIYHE JOCIIIKCHHS JIIHIBICTUKU aHTJIOMOBHOI'O TEKCTY, IO y CBOIO YEPry MOXKE
CIIPHATH MOJATbIIOMY TIIMOIIOMY BUBYEHHIO SIK T€PMAaHCHKOT'O MOBO3HABCTBA, TAK 1 MEPEKIIaJ03HABCTBA.

Jo uporo yacy Bke BiJOMi HayKOBI mpali, NMPUCBSYCHI 5K NEpeKiazaM, Tak 1 JisUIBHOCTI YKpaiHCBHKOT
niacnopy y pisHuX kpainax. Tak, mpobieMu nepekiago3HaBcTBa nopyuryBanu I'. ArasH, A. biptokos, O. Bypaa-
Jlaccen, B. lemenpka, 3. 3apy6ina, P.3opisuak, H. Kampauuenko, B. KapaGan, B. Kukxors, M. Kupuiiosa,
E. Kocenko, I. Kopynenp, M. HoukoBa, B. Ilpuxomsko, B.Pamguyk, E. CemiBanoBa, M. Ctpixa, FO. Yaia,
O. Uepennnuenko, A. Illlenyapko Ta iHmi. 30KkpemMa OCOOJMBOCTAM TIEPEKIamy 3 YKpaiHChKOI MOBH Ha
anTniriceky npuainmay yeary JI. Bepryn, b. Konogiit, K. Ky3pmina, P. IToBoposniok, O. CuzoBa, M. CiiuBka Ta
iHmmi. Pi3Hi Buam misutbHOCTI ykpaiHcbkoi miacmopu y Kanwami posmmamanu FO. bammmpka, H. Top6Gatiok,
H. I'punnox, B. I'y6apeus, I1. I'yman, JI. In6uyk, O. JI3BiHuyK, FO. 3asuyk, M. HobaHIOK Ta iHIIT.

[Tpu ananizi 3aranbHOr0 MacHUBY NEPEKIAAIB yKPATHCHKOT XyM0KHBOI JITEpaTypH aHIJIIHCHKOI0 MOBOIO JIESKY
iHopmalli0 mpo cydyacHi mepexknagy MoxKHa oTpuMatd 3 kypHaiay “Ukrainian Literature: A Journal of
Translations",sxuit BumaeThcs HaykoBUM ToBapucTBOM imeHi IlleBuenka y Hero-Mopky (CIIA). 3oxpema
BHIAaHO JABa HoMepH xypHany (2004 ta 2007 poky), y 3MicTi SKMX 3a3HAueHi Taki iMEHA MepeKIagadviB, sK
Amnatonp binenko, Cpitinana Kobers, ITatpixk Koprece, Maiikn Haiinan, Ynsaa Ilaciunuk, Onsra Pynakesuu,
IBan Teruuid, SIpuna SAky6'sik ta inmi [1: 4; 2: 4].

VYTiM, BapToO 3a3HAYMTH, WO Yy IEPEKIAN03HABCTBI aHIIIO-YKPAiHCHKOMY HAIPSIMKY MepeKiaay Hoci
TPaJUILIHHO TIPUIIIEHO OUThIIle yBarW, HDK YKpaiHChKO-aHIIHChKOMY. BigdyBaeThcsi Opak cydacHUX
JOCITI/KEHb MPO TMepeKIafadiB i MepeKiIanad XyI0KHbOI JiTepaTypH 3 YKPaiHChKOI MOBH aHTJIIMCHKOI0. A THM
4acoM caMe TaKi JOCHIKEHHsS HaJ3BMYaliHO BaXkIHMBi, OCKIIBKH 00pa3 yKpaiHCbKoi KyiabTypu (i Ykpainu
3arajoM) y CBiTi CTBOPIOETHCS 3HAYHOIO MIpPOIO 3aBJISKU aHTJIOMOBHHM IIEPEKIIaIaM.

Binrak MeTor mi€i cTaTTi € oria mepekiaganskoro 1opoodky Pomu dpaHKO y KOHTEKCTI ii JisUTBHOCTI B
yKpainceKiil miacnopi B Kanai, anani3 6i0miorpadii 1 nmpanp sk nepekianaya, neaarora Ta TpoOMajcbKoro Jaisva,
KOPOTKHH OIS, KpUTHYHOT JIITepaTypy Ta BIATYKIB YMTaviB Ha ii mparti.

st moBHimIoro yssiaeHHs 1po Pomy ®@paHko sk nepcoHaito BBaKa€EMO 3a HEOOXiIHE HABECTH PO HEl JIesiKi
Oiorpadiuni mani. OckinbKM TeMa Ie He po3podieHa B YKpaiHi Ha JOCTaTHbOMY PiBHI, 3BEPHEMOCS JI0
Intepuer-miepen. Hanpuknan, Ha caiiti Konrpecy Ykpainuis Kanagu (anrn. — Ukrainian Canadian Congress)
MICTUTBCSL KOpOTKa Giorpadiuna moBigka. 3rigHo 3 Hero Poma ®panko (CrpaTtuuyk) micis 3100yTTs CEpeaHbOT
oceitu y 1954 poui HaBuamacs y CackaueBaHCHKOMY YHIBEPCHUTETi, [¢ OTpPHMaja AWIIOM Maricrpa
cmaBictuunux crymin. Y 1990 pomi 3mobynma crymiae mgokropa ¢imocodii B yHiBepcuTeTi Micta TOpPOHTO.
TIpotsrom mpodeciiinoi AisUTBHOCTI BUKJIaJaia y BHIMIN KO, OYOJIFOBaJia MPOrpaMy OOMiHY 3 YHIBEPCUTETOM
M. Yepniemi y 1982-1986 pokax, 3aiimanacs rpoMaichbKor po0OOTOr0, Opajga akTHBHY yd4acTb y poOOTI
Vkpaincekoi ociTHbOI panu Kanaam (anrin. — Ukrainian Educational Council of Canad#).1998 poui Oyna
NOIIaHOBaHa JEp)KaBHOIO Haroponoro. llepeknagy XyHoKHBOI JlTEpaTypd po3loyalia Icis 3aBepLICHHS
HayKOBO-TleaaroriuHoi kap'epu 'y 1996poui [3].

OnuH i3 npec-peniziB BuaaBHuiTBa "Language Lanterns Publicationgke 6ymo 3acnoBane Pomoro dpanko
ta 1i cectporo Conero Moppic (1933-2007),micTuTh iHpOpMaLif0 MPO T€, WO 3a CBOK MEPEKIATALBKY
nisuibHicTh Poma @panko Oyma Haropomxena [Ipemieto imeni k. Jlynkoro 3a miteparypHuil mepekian 3
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Bicnuk Kumomupcuvkozo depcasnozo ynisepcumemy. Bunyck 58. Qinonoziuni nayxu

ykpaincekoi MoBu (anrn. — George S. N. Luckyj Ukrainian Literature Traign Prize),3amo4aTtkoBaHor0
Kanazacekoro ®yHnauiero ykpaincekux cryaiil (anria. — Canadian Foundation for Ukrainian Studiesjefeus
2009 poky, Ha 4ecTh 4Oro TakoX Ha (haKyJabTETI CJIOB SIHCBKMX MOB Ta JiiTeparyp YHiBepcutery M. TOpoHTO
BCTaHOBJIEHO MeMopianbHy fomky [4; 5: 9; 6: 9].

IIpotssirom octanHiX pokiB Poma ®paHko 3milCHIOE TepekIaan YKPaiHChKOI XYyMOXKHBOI JITepaTypu
AHIIIIACEKOI0 MOBOIO, sKi IyOJiKyroThcs BHmaBHuiTBoM “"Language Lanterns Publications' m. ToponTo.
Po3risHeMo mepenik KHUT, BUAAHHX LM BHIABHULTBOM. Y OJHOMY 3 HAalfHOBIIMX BHIaHb — TPETHOMY TOMi
"Conflict and Chaos"cepii "Desperate Times'haBeneno NOBHMIA CIMCOK ITyOJiKamiii BHIaBHHUIITBA, KU
cknanaersesi 3 20 Ha3B, HAaBEJICHUX Y XPOHOJIOTIYHIN MOCHIOBHOCTI BIINOBIAHO 10 poKy BuaaHHs. Tak, 3 1998
no 2000 poku Oyno BumyieHo mepiry cepito "Women’s Voices in Ukrainian Literatured’ 6 tomis mo 480
cropinok koxeH ("The Spirit of the Times", "In the Dark of thegtit", "But...The Lord Is Silent", "From Heart
to Heart", "Warm the Children, O Suni "For a Crust of Bread")o cepil yBiiium nepexiaan Npo30BUX
tBOpiB O. [Tuinku, H. Kobpuncekoi, duinpooi Yaiiku, JI. IHoBcbkoi, O. KoOunsHcbkoi, €. SIpommHCHKOI,
I'. I'puropenxka, JI. Ykpainku ta inmux. Y 2001poni Oyno ony0iikoBaHe Tak 3BaHe "(paHTacTHYHE ONOBIJaHHS
s piteir” S1. Crenbmaxa mig Hassoro "Once in a Strange, Faraway Forest" (8@pinok) Ta 36ipka Maoi npo3u
A. Timaposa "Broken Wings" (7onoBinans, 3aransuuii oocsr — 320cropinok). Y 2002pori Buiinnia kaura "A
Hunger Most Cruel: The Human Face of the 1932-198Bror-Famine in Soviet Ukraine'ljpucssuecna
Tonogomopy 1932-1933pokiB, 3 mepekiagamu onoBimadb A. Jlimaposa, €. 'ymana ta O. 3Buuaiinoi (288
cropiok). Y 2004 poui Gyno Bumano 2 kuuru — "Passion’s Bitter Cupta "Riddles of the Heart" 50 352
CTOpIHKH Y KOXHiH, 10 AKUX yBiinuia npo3a M. UepHsaBcbkoro, 1. @panka, I'. XotkeBnya, M. KomtoOruHCHKOTO,
1. MupHoro, B. Bunnuuenka Ta inmux. ¥ 2006 poui Buitnuia 36ipka "Behind Decorum’s Veil'ta cepis
"Turbulent Times" tprox Tomis ("Winds of Change", "Beacons in the Darkness"Fateful Crossroads") ao
LMX BUIAHb yBifilwm nepeknaau TBopis 1. @panka (3aranbHuit 06csar kaur — 1572ctopinku). Y 2008poui Oyi1o
omy6iikoBaHo 2 36ipku mepeknanie manoi mpo3u "From Days Gone By'ra "Down Country Lanes"do 416
CTOpIHOK KOkHa) 3 TBopamu 0. @enpkoBuua, [. @panka, b. [pinuenka, I. Xorkesuua, II. Kymima,
I1. Mupsoro, b. Jlenikoro, B. Bunnuuenka Ta inmmx. Crimcok my6ikariii 3aBepiunye cepis "Desperate Timess
tprox ToMmi ("Brother Against Brother”, "Between the Trenches™Conflict and Chaos"jio 416 cropiHok 3
nepeimagamMu  mpo3u M. UepnsBcbkoro, b. I'pinuenka, [I'. XorkeBmua, Bb.Jlenkoro, JI. MapkoBuua,
C. Bacunbuenka, B. Bunandenka ta inmmx [6: 410].

3 HaBeIEHOTO IIePeNIiKy BHUIHO, IO BUIAHHSA MEPEKIAiB YKPATHCHKOI XYyMOXKHBOI JITEpaTypu MOKHA
MOIUIATH Ha IeKijgbka repiomiB. Tak, mepmmM mepiogoM ymMoBHO MoxkHa Bu3HauuTH 1998-2000poku, kosun
OyJiu BHIaHI NEpeKIaan Tak 3BaHoi "kiHO4o1 mpo3u”. 3a cioBamu camoi Pomu ®paHko, BOHa pa3oM i3 cecTporo
NpUNrHWIa poOOTy Haj cepielo uepe3 Te, 110 HNONMT Ha MEepPeKNIafu JKIHOYOi NMPO3U cepei NpelCTaBHHKIB
YKpaiHCBKOI Aiacmopy BHSBHUBCS ICLIO MEHIINM 3a ouikyBauwuii [7]. Apyrum nepiogom (2001-2002%oku) MoxHa
YMOBHO Ha3BaTH IIE€PEKIagu YKpaiHCbKOI IPO3M pasHChKOI J0OM, 10 SKOTO TaKoX YBIMIUIM Hepekiann
omnosiganb mpo ['omomomop 1932-1933pokie. Tperiit nepiox (3 2004 poky [0 HAIIKX AHIB, HaHIOBIIHA)
BKJIIOYA€E TaK 3BaHy '4oJoBiuy npo3y" npyroi mosoBuHH XIX — mepmoi nonoBuHH XX CTOMTTA. Y HBOMY
MOYHA OKpeMo BuaiuTH mianepion (2006pik), komu Oyio BuaaHo 4 KHUIH 3 epekiagaMu TBopis 1. dpanka 10
1504 piuHuIl 3 THA HAPOHKEHHS NMUChbMEHHMKA. J[0 pedi, y inTeps 1o raseti "Hamma mopora", po3noBigarouu mpo
TIEpPEeKJIa i TBOPYOCTI MUCEMEHHMKA, Poma ®panko 3a3Haumia, mo I. @panko — ii ynrobneHuit ykpaiHChKAN
MMUCbMEHHUK, SIKAHA TBOPUB Yy JOyXe 0aratboxX aHpax i Takok OyB MepeKiazadeM XyIOXKHBOI JIiTepaTypHu.
Crmcok mepeknanenux Pomoro ®panko TBopiB I. @panka He 0OMEXYETbCS UMM YOTHpMa BHIAHHAMH. J[o
IHIIMX KHUT BUIABHULITBA YBIMILIO I[ie / MPO30BHUX TBOPIB MHUCbMEHHHKA. [IpH [bOMYy NepeKiamayka
HamMarasacst o0OMpaTH caMe Taki TBOPH, sIKi paHilie He OyJM NepeKaieHi aHriiicbkor0, MOTHUBYIOUH 1€ THM, 110
yKpaiHChKa JiTepaTypa Jye Oarara i pi3HOMaHITHA, i TOMY HepeKJaJaTd LIOCh yXK€ paHille MepeKiajeHe €
rasHHsAM dacy [7].

AJle KHHTH, ONKCYBaHI HAMH Yy Wil CTAaTTi, HE € MPOCTO KHHIaMH, B SKUX MOJAHO TEKCTH MNEPEKIa/iB
yKpaiHcekoi siteparypu. Tak, y KOXHil KHU31 € IepeaMoBa, B sIKil MoJaHO iH(GOpMAIiI0 PO BUIABHULTBO Ta
KOHKPETHE BUJIAHHS, KOPOTKHH OISR 300pa)KyBaHOI y TBOpaxX €HNOXH Ta iCTOPHYHI NEpeIyMOBH HAIMCAHHSI
tBOpiB. Hanpukian, y nepmomy Tomi "Brother Against Brotherdepii "Desperate Timesiomimeno nepeaMoBy
110 Bci€l cepii. Y Hi omMcaHO MONITHYHY CHTYyalliro Ha Tepuropii cydacHoi Ykpainu y 1900-1930pokax Ta
0o0TpyHTOBaHO BHOIp MEBHUX TBOPIB AJs MyOsikallii 3B sI3KOM iX CIOKETHOI JIiHII Ta peaJbHUMHU MOMISIMH, a
TAKOX IIEBHOI0 TEMATUYHOI €HICTIO [5: 7; 6: 7]. Takox BapTO 3a3HAYMTH, 110 y PiI3HHX TOMax ojHieil i Tiei
cepil TeKCT MepeAMOBH iMeHTUIHHUMA. [Ticas BCiX TEKCTIB MEpeKNIaliB y KOXHIH KHH3i BMIIIEHO TJIocapii. Y
aHoTalil yKJIaJadiB BKa3aHO, W0 BiH IMOKJIMKAHWK JONMOMOITH YHMTady Kpalle 3pO3yMITH peaii 1 CHpuiHATH
teket [8: 400]. IloBHiuy KapTHHY MPO TEKCTH AO3BOJIIIOTH TAKOXK OTPUMATH HAAPYKOBAaHI MicCHs TJocapiro
KOpOTKIi OiorpadiyHi JOBIAKK PO BCiX MMCbMEHHHUKIB, TBOPH SIKUX YBIHIIUIN 10 KOHKPETHOT 301pKH.

[IpoananizyemMo BiITryKH YMTAIbKOT ayAUTOpil Ha reperniueHi Hamu BunanHs. Tak, Ha caiiti [HTepHeT-Mara3uny
3 Tpojaxy Jiteparypu "Amazon.com'e pexiibka OMNIAIB Ta KOPOTKMX KOMeHTapiB. Hampukmax, mo KHHMrH
"Winds of Change" ffepexnaau tBOpiB IBana ®panka, 14i Tom cepil "Turbulent Times")sk posropryTHit
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MO3UTHBHUI BIATYK TOJAHO TEPEIMOBY O KHUTH, B sKiii pO3MOBIIAEThCS HpPO caMy cepito, IBana ®Dpanka,
iCTOpHUYHE MATPYHTSI OMUCAHKUX TOJiH, BUIABHHUIITBO Ta KOMaH/y, sIKa MpallloBajia Haj nepekiaaoM (mepexiaaad,
penakropu). ToOTO CTPYKTypa IEpeaIMOBH MOAIOHA O BXKE paHillle po3ryIssHyTOl HaMH y miii crarrti. Ha 1o sk
KHUT'Y € iIlle OJIMH 3arajioM Ho3uThBHuM Biaryk [9]. OcobiuBo Gararo BiArykie 3i0pajia KHUra, sika HE YBIHIILIA 10
JKOJTHOI cepii, ae MpUCBIYCHA yXKe aKTyalbHIl JJIs JOCHITHUKIB Ta TUCKYCIHHIN y Hamr yac TeMi — ["osomoMopy.
Tak, oxuH 3 Biarykis na kuury "A Hunger Most Cruel: The Human Face of the 199331 Terror-Famine in Soviet
Ukraine" Mo>kHa oXapakTepu3yBaTy K "3arajoM MO3UTHBHHI", iHIII AK "MO3UTUBHI". SIKIIO OXMH i3 JONUCYBaYiB
KPUTHKYE CTWIb MepeKyaay sk "cyxuid', "3actapimuii’ i Takui, 10 HE BiAMOBINAE 3a CBOEIO SKICTIO BaXKJIMBOCTI
ONMMCYBAaHMUX TMOJi, TO IHINKI BBaXKa€ KHHUTY OOOB'SI3KOBOIO JUIS TPOYUTAHHS BCIM, XTO I[IKABHTHCS
CXiTHOEBPOTEHCHKOIO Ta YKpaTHChKOFO icTopieto [10].

Biarykam Ha mepiny cepiro kaur "Women'’s Voices in Ukrainian LiteratureSyno mpucBsdeHo cemiHap,
nposenenuii y 2000poui B Ykpaincekomy mysei y Kanani. Penoprax npo pobGorty ceminapy ory0JiikoBaHO y
razeri "The Ukrainian Weekly"Y HpoMy 30KkpemMa iiaeTbcs mpo Te, L0 BHIAAHHS Cepii COPHSIIO HE JIMIIES
HOIIMPEHHIO YKPaTHCHKOI JIiTepaTypH, ajie HaBiTh Jajio MOLITOBX HOBill XBWIII reHAEPHUX Hociimkens y Kanani
[11:9].

Kpim nepexnanis, Poma ®@paHko Takox 3aiiManacs yKIaJaHHSIM HaBYAILHO-METOIWYHOI JIITepaTypH. 30KpemMa
BIZIOMO TIPO YKJIaACHUIA Hero 1 Bumanuii y 1994 pori HaBJaIbHUI KOMIUIEKT 3 YKPaiHCHKOI MOBHU JUISl AHTJIOMOBHHX
cryznentiB "Ukrainian for Speakers of Englishikuii ckiagaeTbes 3 ABOX MiApyYHKKIB, XpeCTOMATIi, 1BOX POOOUUX
30IIMTIB Ta ayAioJOJaTKy Ha KaceTi a0 KOMITakT-AuCKy. KOMIUIEKT OTpMMaB CXBaJIbHHMN BIiATyK SIK 3aci0 st
BUBYEHHS YKPATHCHKOI MOBH Ha II0YaTKOBOMY Ta 0A30BOMY eTarli BUBUeHHS [12].

Cama Poma ®panko BUCIOBHJIA 3aJ0BOJICHHS AKTUBHICTIO YHTAIBKOI ayAHMTOPIi Ta BEIHKOK KiJIBKICTIO
MO3UTHUBHUX BIATYKIB, 3a3HAYMBINH, IO U1 0AaraTh0oX JOMKCYBadiB OiorpadivHi BiIOMOCTI IPO MUCHMECHHUKIB
Ta BJIaCHE TEKCTH TBOPIB OyJIM CHpaBXHIM BIAKPUTTAM. 3a il cioBamu, HalOiibLIe BIATYKIB OTpHMala cepis
nepekiaiB "xkiHodoi mpo3u”, 36ipku "Passion’s Bitter Cupta "Riddles of the Hearti Takox kuura "A Hunger
Most Cruel" [7].

BBakaemo 3a HEOOXi/THE 3BEPHYTH yBary Ha Te, 110 nepekiaan Pomu @paHKo BUIAIOTHECS Ta PO3MOBCIOKYIOTHCS
He JIvIIe Ut yKpaiHcbkoi miacniopu y Kanani. Hanpuknazn, Ha odinifiHomy caiiti BugaBHunTBa "Language Lanterns
Publications'omy6ikoBaHi CIIMCKY MarasuHiB, Yepe3 sKi peai3yeThbes APyKOBaHa IPOAYKIIis BUIABHHIITBA, 4 TAKOXK
YCTaHOB, JI0 SKUX BUIABHMIITBO 1i Hamiciano. Tak, npuabaT BKasaHi KHUId MoxkHa He jmire v Kanani (mpoBiHiii
Ausbepra, CackaueBan, Manitoba Tta Onrapio), ane i y CIIA (mrratu Hero Jkepci, Heto Iemmmmp, Operow),
Benukiii Bpuranii Ta ABcTpatii, inTepHeT-Marazunax [13].

30ipku TakoX HagicnaHi g0 psgy Oibmiorex Kawamu (mposinuii Ownrapio, Hosa-Ckotis, BpuraHcbka
Konymb6is, CackaueBan, Manitoba, Ansbepra Ta iHIii; Bcboro — 51 6i6mioreka), BUIIMX HABYAIBHHUX 3aKJIa[(iB
Kanamu (ti cami mposiuiii, Bchoro — 443aknanu) ta CIIA (wrratu Maccauycere, Apusona, HOra, HLm-ﬁOpK,
IencunbBanis, Lninoiic, Oraiio, Alinaxo, [uaiana, Aiiosa, Bipmkunis, Mepinenna, Konnektukyt, dheaepanbHuii
okpyr Komym6ist Ta iHmi; Bcboro — 62 3aknanu), pisHUX rPOMaAChKUX OpraHi3alliid, ycTaHOB Ta peaakuii 3MI
Kanaau ta CLIA (25Ha3B) [14].

B VkpaiHi geski KHATH OTpUMaiy BHIN HaBdainbHi 3akimamm |l Ta IV piBHS akpemwramii, cepen sKUX
yHiBepcuteTn bepasacbka, Bimammi, I'myxoBa, T'opmiBku, [HinponerpoBchka, JloHempka, J[poroOuua,
JKurommupa, 3anopixoks, [Bano-®pankisebka, [3maina, Kam' sans-ITominscekoro, Kuesa, KipoBorpama, Kpusoro
Pora, Jlympka, JIbBoBa, Memitononss Mukomaesa, Hixuna, Omecn, Octpora, IlepesciaBa-XMenpbHHIIBKOTO,
ITontaBu, PiBHoro, Cimdepomomns, Crnos'suceka, Cym, Tepnomons, Ywmani, Xapkopa, Xepcona, Yepkac,
YepuiBuiB ta Yepuirosa (Bchoro — 45 3akiaznis 3 35 mict) [15]. 3 mporo crmcky BHIHO, IO HPUMIPHHKH
OIMMCaHUX Y Il CTATTi KHUT HaJiciaHi B yci perionn YkpaiHu, a came y 22 obnacti (kpim 3akapmatcbkoi Ta
Jlyrancekoi) Ta AP Kpum.

[lincymoByrourM HamucaHe, 3a3HAYMMO, IO HA CHOTOJHI MepeKiananbkuii 1opodok Pomm Dpanko
CKJIAJIA€THCS JIMIIIE 3 MPO3H, TIEPEBaXKHA OLIBIIICTh TBOPIB € MAJIOKO MPO30K0. BiCIMHAISITE 3 MBAALSATH BUIAHIX
KHUT 3 TIepeKiiaiaMy € 30ipkaMu, yci KHUT'M MOXKHa KiacudikyBaTu 3a TppoMa nepiogamu. Kuuru, o6’ eqnani y
cepil, SK MNpPaBWIO, MAalOTh OJHAKOBY CTPYKTYpY, OJHAKOBY IEpEAMOBY Ta OJHaKOBHH o00csr. Bupanus
PO3MOBCIOKYIOTECS ¥ JNEKITBKOX KpaiHaxX, JUIs TOITUPEeHHs iHpopMallii mpo HUX aKTUBHO BUKOPHCTOBYETHCS
robansHa Mepeka [HTepHeT. TakuM 9WHOM, MOXKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK PO 3HAYHHUN BHeCOK Pomu dpanko y
3arajJbHUN MepeKIaIanbkuil TopoOOK YKpaiHChKOT XYI0KHBOT JIITEPATypH aHTIIIHChKOI0 MOBOIO. BiH Moxe OyTH
MPEeIMETOM ISl TIOJTBITUX JTOCIIHPKeHb Y CTHIIICTHUII aHTIIHCHKOT MOBH, IEPEKIaI03HABCTBI, JeKCUKorpadii,
Teopii JiTepaTypy, KOMITAPATUBICTHUII Ta IHITUX TATy35X T'yMaHITAPUCTHKH.
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Marepian Haniiimos no penakiii 01.04. 201 5.

Kozauyk A. M. Ilepeeoowvt Pomvt @panko: oduyuil 0630p.

B cmamoe vinonnen obwutl 0630p nepegooos YKpauHcKoul iumepamypsl Ha AHIUUCKULL A3bIK, BbINOJHEHHBIX
co8peMenHOU Kanaockou nepesooyuyell Pomoi @panko. Ilpednacaemcs xponono2uueckas nepuoou3ayus
U30AHHBIX NEPesoo0s, 8 COOMBEMCINBUN C KOMOPOU 8b10eNAIMCA MPU OCHOBHBIX nepuodd. AHarusupyomes
HeKomopble 0m3vl8bl Yumamesell Ha U30aHHble KHU2U. Bvidensiomesa ocHoéHble 3aKOHOMEPHOCMU 8 CINPYKIYpe
cocmagneHusi COOPHUKO8, A MAKHCe NPUBOOUMCS NepeteHb CMPAH U Pe2UOHO8, 8 KOMOPbIX NPOUCXOOUM
pacnpocmparnenue YKa3aHHbIX KHUS.

Kozachuk A. M. Trandations by Roma Franko: General Overview.

The article deals with the general overview of sfations of Ukrainian literature into English by a
contemporary Canadian interpreter Roma Franko. Bfmeriod’s chronological periodization of the pughied
translations has been posed. Some readers’ rexaadsomments on the published books have beenzadaly

The regularity of the compilation structure has aearked; the list of the countries and regionseretthe
described books are distributed, has been supplied.
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